
月日 曜日

11:30～ 昼食

○上記の内容は変更になることがあります。 （平成28年2月25日現在）

平成27年度　国際文化研修「医療通訳基礎研修」　時間割
(敬称略）

1時限
（9：25-10：35）

2時限
（10：50-12：00）

3時限
（13：00-14：10）

4時限
（14：25-15：35）

5時限
（15：50-17：00）

課外
(17：00～)

2/25 木

【講義】
外国人の医療・

保健・福祉について

【講義】
医療機関における
外国人患者受け入れ

環境整備

【事例紹介①】
医療通訳の現場について 17:30～

交流会

11:00～12:00 入寮受付

12:30～
開講・オリエンテーション

・多言語社会リソースかながわ

・大阪大学大学院
　人間科学研究科

・厚生労働省医政局     副理事長　岩元　陽子

　　総務課 医療国際展開推進室 ・医療通訳研究会

    代表　村松　紀子

【中教室３】 【大食堂】

    教授　中村　安秀 　　医療人材専門官 谷村 忠幸   （MEDINT） 

●コーディネーター　 ●コーディネーター　

　　中村　安秀 　　中村　安秀

2/26 金

【事例紹介②】　（140分、途中15分休憩あり） 【演習】
外国人医療を良くするために

15:00－15:30　ふりかえり、研修アンケート記入、閉講

・三重県環境生活部多文化共生課　　主査　古市　直之 ※1

　　　　　（9:25～10:10、45分） （13:00～15:00、120分）

・大阪府枚方市健康部　　部長　人見　泰生 ※2

　　　　　（10:10～10:55、45分）

・地方独立行政法人りんくう総合医療センター国際診療科　部長　南谷　かおり  ※3 ・大阪大学大学院人間科学研究科

　　　　　（11:10～11:50、40分） 　　　教授　中村　安秀

・質疑応答

　　　　　（11:50～12:00、10分）

【中教室３】 【大教室２】

名札の色：ピンク色　　担当：角田、渡邉

●アドバイザー（演習参加）

●コーディネーター　 　　　事例紹介②の講師 ※1 ～ ※2

　　中村　安秀       医療通訳士協議会　事務局長　小笠原　理恵


